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C1/14 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 4.1.1990
SEZNAM LIHOVIN UVEDENYCH V PRILOZE II NARIZENI RADY (EHS) &. 1576/89 (1), u nichZ je
minimdlni obsah alkoholu stanoveny vnitrostitnimi pfedpisy vyssi neZ obsah stanoveny pravnimi

pfedpisy Spolecenstvi pro kategorii, do které patii
(€l. 3 odst. 2 nafizen{ (EHS) ¢. 1576/89)
(90/C 1/07)
FRANCIE
Kategorie Oznaceni (podle prilohy II nafizeni (EHS) ¢. 1576/89) Minimélni obsah Prévni zéklad
alkoholu
RUM Rhum de la Martinique 40 % obj. Décret n° 63.765 du 25 juillet 1963
Rhum de la Guadeloupe 40 % obj. Décret n° 63.765 du 25 juillet 1963
Rhum de la Réunion 40 % obj. Décret n° 63.765 du 25 juillet 1963
Rhum de la Guyane 40 % obj. Décret n® 63.765 du 25 juillet 1963
VINOVICE Eau-de-vie de Cognac 40 % obj. Décret du 15 mai 1986
Eau-de-vie des Charentes 40 % obj. Décret du 15 mai 1986
Cognac 40 % obj. Décret du 15 mai 1986
Armagnac 40 % obj. Décret du 6 aott 1936
Fine Bordeaux 40 % obj. Décret du 5 aott 1974
Eau-de-vie de vin de la Marne 40 % obj. Décret n° 607 du 23 février 1942
Eau-de-vie de vin originaire d’Aquitaine 40 % obj. Décret n° 600 du 23 février 1942
Eau-de-vie de vin de Bourgogne 40 % obj. Décret 46-705 du 11 avril 1946
Eau-de-vie de vin originaire du Centre-Est 40 % obj. Décret du 24 juin 1950
Eau-de-vie de vin originaire de Franche-Comté 40 % obj. Décret n® 602 du 23 février 1950
Eau-de-vie de vin originaire du Bugey 40 % obj. Décret du 17 aofit 1950
Eau-de-vie de vin de Savoie 40 % obj. Décret du 27 octobre 1967
Eau-de-vie de vin originaire des Coteaux de la Loire 40 % obj. Décret n° 601 du 23 février 1942
Eau-de-vie de vin originaire de Provence 40 % obj. Décret n° 604 du 23 février 1942
Eau-de-vie de vin originaire du Languedoc 40 % obj. Décret n° 603 du 23 février 1942
Faugeres ou eau-de-vie de Faugeres 40 % obj. Décret n® 48-498 du 19 mars 1948
MATOLINOVA PALENKA Eau-de-vie de marc de Champagne ou marc de 40 % obj. Décret n° 607 du 23 février 1942
Champagne
Marc de Bourgogne 40 % obj. Décret n° 608 du 23 février 1942
Marc d’Auvergne 40 % obj. Décret du 26 octobre 1949
Marc de Lorraine 40 % obj. Décret du 28 novembre 1979
Marc d’Alsace Gewiirztraminer 40 % obj. Décret du 22 juillet 1979
Eau-de-vie de marc originaire d’Aquitaine 40 % obj. Décret n® 600 du 23 février 1942
Eau-de-vie de marc de Bourgogne 40 % obj. Décret n® 46-705 du 11 avril 1946
Eau-de-vie de marc originaire du Centre-Est 40 % obj. Décret du 24 juin 1950
Eau-de-vie de marc originaire de Franche-Comté 40 % obj. Décret n° 602 du 23 février 1942
Eau-de-vie de marc originaire du Bugey 40 % obj. Décret du 17 aotit 1950
Eau-de-vie de marc originaire de Savoie 40 % obj. Décret du 27 octobre 1967
Eau-de-vie de marc originaire des Coteaux de la 40 % obj. Décret n° 601 du 23 février 1942
Loire
Eau-de-vie de marc originaire de Provence 40 % obj. Décret n° 604 du 23 février 1942
Eau-de-vie de marc originaire du Languedoc 40 % obj. Décret n° 603 du 23 février 1942
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Minimélni obsah

Kategorie Oznacen{ (podle piflohy II nafizeni (EHS) ¢. 1576/89) alkohols Pravni zéklad

OVOCNY DESTILAT Mirabelle de Lorraine 45 % obj. Décret du 30 novembre 1953

DESTILAT Z JABLECNEHO VINA Calvados 40 % obj. Décret du 11 septembre 1984

(CIDRU) A DESTILAT Z

HRUSKOVEHO VINA
Calvados du pays d’Auge 40 % obj. Décret du 11 septembre 1984
Eau-de-vie de cidre de Bretagne 40 % obj. Décret du 10 avril 1963
Fau-de-vie de poiré de Bretagne 40 % obj. Décret du 10 avril 1963
Eau-de-vie de cidre de Normandie 40 % obj. Décret du 10 avril 1963
Eau-de-vie de poiré de Normandie 40 % obj. Décret du 10 avril 1963
Eau-de-vie de cidre du Maine 40 % obj. Décret du 10 avril 1963
Eau-de-vie de poiré du Maine 40 % obj. Décret du 10 avril 1963

NEMECKO

Minimalni obsah

Kategorie Oznacen{ (podle piilohy II nafizeni (EHS) ¢. 1576/89) alkoholu Pravni zéklad
BRANDY Deutscher Weinbrand 38 % obj. § 35 Weingesetz (27. 8. 1982 und
11.7.1989)
JALOVCOVE LIHOVINY Steinhéger 38 % obj. Branntweinmonopolgesetz ~ Artikel
100 vom 8. April 1982 und
Lebensmittel-
kennzeichnungsverordnung vom 9.
Dezember 1988
Ostfriesischer Korngenever 38 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
OVOCNY DESTILAT Schwarzwilder Kirschwasser 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Schwarzwilder Himbeergeist 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Schwarzwilder Mirabellenwasser 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Schwarzwilder Williamsbirne 40 % obj. Begriffsbestimmungen fur Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Schwarzwilder Zwetschgenwasser 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Frinkisches Zwetschgenwasser 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Frinkisches Kirschwasser 40 % obj. Begriffsbestimmungen fiir Spirituo-
sen 1971 (Stand Oktober 1988)
Frankischer Obstler 38 % obj. § 100 Branntweinmonopolgesetz
und  Lebensmittelkennzeichnungs-
verordnung vom 9. Dezember 1988
ENZIAN Bayerischer Gebirgsenzian 38 % obj. Begriffsbestimmungen fir Spirituo-

sen 1971 (Stand Oktober 1988)
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ITALIE

Kategorie

Oznacenti (podle piilohy II nafizeni (EHS) ¢. 1576/89)

Minimalni obsah

alkoholu

Prévni zdklad

BRANDY

MATOLINOVA PALENKA

OVOCNY DESTILAT

ENZIAN

Brandy italiano

Grappa di Barolo

Grappa piemontese o del Piemonte
Grappa lombarda o della Lombardia
Grappa trentina o del Trentino
Grappa friulana o del Friuli

Grappa veneta o del Veneto

Stidtiroler Grappa/Grappa dell‘Alto Adige

Sudtiroler Williams/Williams dell‘Alto Adige
Siidtiroler Aprikot o Stidtiroler Marille/Aprikot del-
I'Alto Adige o Marille dell'Alto Adige

Siidtiroler Kirsch/Kirsch dell‘Alto Adige

Sudtiroler  Zwetschgeler/Zwetschgeler  dell‘Alto
Adige

Siidtiroler Obstler/Obstler dell‘Alto Adige
Stidtiroler Gravensteiner/Gravensteiner dell‘Alto
Adige

Siidtiroler Golden Delicious/Golden delicious del-
I'Alto Adige

Williams friulano o del Friuli

Sliwovitz del Veneto

Sliwovitz del Friuli-Venezia Giulia

Sliwovitz del Trentino-Alto Adige

Distillato di mele trentino o del Trentino
Williams trentino o del Trentino

Sliwovitz trentino o del Trentino

Aprikot trentino o del Trentino
Kirsch/Kirschwasser friulano

Kirsch/Kirschwasser trentino

Kirsch/Kirschwasser veneto

Siidtiroler Enzian/Genziana dell‘Alto Adige

Genziana Trentina O Del Trentino

38 % obj.

38 % obj.

38 % obj.

38 % obj.

Legge 7 dicembre 1951 n. 1559 con-
cernente la disciplina della produ-
zione e del commercio delle acqueviti

Legge 7 dicembre 1951 n. 1559 con-
cernente la disciplina della produ-
zione e del commercio delle acqueviti

Legge 7 dicembre 1951 n. 1559 con-
cernente la disciplina della produ-
zione e del commercio delle acqueviti

Legge 7 dicembre 1951 n. 1559 con-
cernente la disciplina della produ-
zione e del commercio delle acqueviti
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LUCEMBURSKO

Minimdlni obsah

Kategorie Oznacenti (podle piilohy II nafizeni (EHS) ¢. 1576/89 ) alkoholu Pravni zaklad
OBILNY DESTILAT Eau-de-vie de seigle de marque nationale 40 % obj. Réglement du gouvernement en con-
luxembourgeoise seil du 21 juin 1985 portant création
d'une marque nationale des eaux-de-
vie naturelles
MATOLINOVA PALENKA Eau-de-vie de marc de raisin de marque nationale 40 % obj. Reglement du gouvernement en con-
luxembourgeoise seil du 21 juin 1985 portant création
d’'une marque nationale des eaux-de-
vie naturelles
OVOCNY DESTILAT Eau-de-vie de pommes de marque nationale 40 % obj. Réglement du gouvernement en con-
luxembourgeoise seil du 21 juin 1985 portant création
d’'une marque nationale des eaux-de-
vie naturelles
Eau-de-vie de poires de marque nationale 40 % obj.
luxembourgeoise
Eau-de-vie de kirsch de marque nationale 40 % obj.
luxembourgeoise
Eau-de-vie de quetsch de marque nationale 40 % obj.
luxembourgeoise
Eau-de-vie de mirabelle de marque nationale 40 % obj.
luxembourgeoise
Eau-de-vie de prunelles de marque nationale 40 % obj.

luxembourgeoise




